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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tresc

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

zobowigzali sie i przyjeli Zydzi, na siebie i na swoje
potomstwo, 1 na wszystkich, ktérzy by si¢ do nich
przytaczyli — i (nikt tego) nie przestapi — ze rokrocznie
beda obchodzili dwa te dni, zgodnie z przepisem 1 w
ustalonym czasie.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad literacki

Zydzi zobowiazali siebie, swoje potomstwo i wszystkich,
ktérzy si¢ do nich przylaczali, do corocznego
obchodzenia tych dwoch dni, zgodnie z ustalonym
porzadkiem 1 w oznaczonym czasie. Postanowili od tego
nie odstepowac,

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Zydzi postanowili i wzieli na siebie, na swoje potomstwo
1 na wszystkich, ktorzy si¢ do nich przylaczyli,
nieustajacy obowigzek, aby obchodzono te dwa dni
stosownie do pisma i1 zgodnie z ustalonym czasem
kazdego roku;

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Postanowili tez i przyjeli to Zydowie na sig, i na nasienie
swoje, 1 na wszystkich, ktorzy si¢ do nich przylaczyli,
aby tego nie przestepowano, ale zeby obchodzono te dwa
dni wedlug opisania ich, i wedtug postanowionego czasu
ich na kazdy rok.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

I co ucierpieli, i co na potym odmieniono, przyjeli na si¢
Zydzi i na nasienie swoje, i na wszytkie, ktorzy na wiare
ich przysta¢ chcieli, aby si¢ zadnemu nie godzito tych
dwu dni bez §wiecenia strawi€, o ktorych pismo
$wiadczy, 1 pewne czasy wyciagaja rok po roku
ustawicznie.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

Zydzi postanowili i wzieli na siebie i na potomstwo
swoje, 1 na wszystkich przylaczajacych sie do nich,
obowiazek nieprzemijajacy obchodzenia owych dni,
stosownie do pisma i stosownie do czaséw - rokrocznie.

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Zydzi zobowiazali si¢ i przyjeli to zaréwno na siebie, jak
1 na swoje potomstwo i na tych wszystkich, ktorzy by si¢
do nich przylaczyli, jako zwyczaj, ktorego si¢ nie
przekracza, ze beda rokrocznie $wigci¢ te dwa dni
zgodnie z przepisami 1 W 0znaczonym czasie.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Zydzi zobowiazali sig, takze swoje potomstwo oraz tych,
ktorzy si¢ do nich przytaczyli, do tego, Ze nikt nie
przekroczy nakazu, aby kazdego roku te dwa dni byty
obchodzone w ustalonym czasie zgodnie z opisem.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Mardocheusz postanowit, a Zydzi przyjeli zobowigzanie
na siebie 1 na swe potomstwo, 1 na wszystkich
przytaczajacych si¢ do nich, Ze z pokolenia na pokolenie,
w kazdym miescie, ojczyznie, panstwie, nigdy nie bedg
obchodzi¢ tych dni inaczej, jak tylko jako wspomnienie
tego, co sie stato.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Zydzi przyjeli jako prawomocny obowigzek tak dla
siebie 1 swoich potomkdéw, jak réwniez dla tych




wszystkich, ktorzy do nich przystana, ze be¢da obchodzi¢
te dwa dni stosownie do pisma i w ustalonym czasie po
wszystkie lata.

TUB Przektad bi6mis. Houit I BiH mocTaBUB 1 FoA€T MPUIHSUITH IS ceOe 1 711 CBOTO
literacki nepeknan YBT HACIHHS 1 U1 THX, IO JOJAJINCS JI0 HUX, Il iHAKIIIE He
Pagaina Typkonska | popesucst 6. A 1 IHi - 1€ TAMSITh, SKOI IPHACPKYIOTHCS
3 pojay B Pij i B MICTI 1 B OaThKIBIIMHI 1 B KpaiHi.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Judejczycy ustanowili niezmienny zwyczaj oraz
dynamiczny zobowigzali si¢ za siebie, za swoich potomkow i za
wszystkich, ktorzy si¢ do nich przytacza, by corocznie
obchodzi¢ te dwa dni, stosownie do ich przepisu i we
wlasciwej dla nich porze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zydzi przyjeli oraz natozyli na siebie i na swe
dynamiczny | Swiata potomstwo, i na wszystkich przylaczajacych sie do nich

— tak by to nie zanikto — obowiazek statego obchodzenia
tych dwoch dni stosownie do tego, co zostato o nich
napisane, i zgodnie z ich wyznaczonym czasem, co roku.
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